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The first absolutely vertical hood with maximum installation versatility, which allows depth
adjustment from 21 cm to 36 cm / La prima cappa assolutamente verticale con massima
versatilita di installazione, che consente la regolazione della profondita da 21 cm a 36 cm.
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HOT TO REMOVE FRONT PANEL / COME RIMUOVERE IL PANNELLO

» version with the glass panel the
» the product. / Rimuovere i filtri grassi.
llo in vetro le operazioni sono le stesse ma

Remove grease filters. Remove 2
operations are the same but it is
Rimuovere le 2 viti interne e sgai
e piu complicato arrivare alle viti
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HOT TO REMOVE FRONT PANEL / COME RIMUOVERE IL PANNELLO
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in the version with the glass panel the operations are the same described before but it is more complicated to get to the
screws inside the product. Firstly remove the glass. / Nella versione con il pannello in vetro le operazioni sono le stesse
descritte in precedenza ma & piu complicato arrivare alle viti all'interno del prodotto. Rimuovere prima il vetro.
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HOT TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO

Remove 2 screws of the bracket and disconnect the wiring. / Rimuovere 2 viti dalla staffa e disconnettere il cablaggio.




SERVICE MANUAL RULES 2 elica
HOT TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO
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Remove 2 screws and separate the Ul from its bracket. The code of the label is behind the Ul / Rimuovere 2 viti e separa
comando dalla sua staffa. Letichetta con il codice & dietro il comando.




SERVICE MANUAL RULES 2 elca
HOT TO REMOVE ILLUMINATION / COME RIMUOVERE LA LAMPADA

Use a flatten screwdriver in order to remove illumination from its seat and the disconnect the wiring / Utilizza un giravite
a taglio per rimuovere la lampada dalla sede e disconnetti il cablaggio.
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HOT TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’ELETTRONICA
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Remove the ground wiring, 2 screws from the bracket and the 2 upper screws. Hold the electrical box when unhooking
the screws otherwise it may fall out / Rimuovere il cablaggio terra, le 2 viti dalla staffa e le 2 viti superiori. Tenere la
scatola impianto elettrico quando si sganciano le viti altrimenti potrebbe cadere.
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HOT TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L'ELETTRONICA

Open the electronic device box / Apri la scatola impianto elettronico
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HOT TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L'ELETTRONICA

On one side CIRCUIT BOARD, on the other TRANSFORMER and 2 CAPACITORS. / Da un lato circuito elettrico, dall’altra
trasformatore e 2 condensatori.
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HOT TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L'ELETTRONICA
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HOT TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Remove 4 screws and pull out fan wheel and motor. To remove the fan wheel, loosen the nut, to completely remove the
motor from its plastic support remove all the screws. / Rimuovere 4 viti ed estrarre girante e motore. Per rimuovere la
girante allenatare il dado, per togliere completamente il motore dal suo supporto in plastica rimuovere tutte le viti.
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FILTERING VERSION / VERSIONE FILTRANTE

Charcoal filter (filter version only)

Fig. 41

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The charcoal fiter can be washad onoe evary two months (or
whan the BHer saturation indication system — if envisagad on
the model in possassion - indcates thes nacassity) using hot
water and a suitable detergent, or in a dishwasher at 65°C (if
the dishwashar i used, sekect the full cycle function and leave
dishes out).

Eliminate excess water without damaging the filtar, then put it
in the oven for 10 minules at 100* C 1o dry completaly.
Replaca the matiress avery 3 years and when the cloth is
damaged.

Filtre ai carboni attivi (Solo per Versione Filtrante)
Fig. 41

Trattiene gli odori sgradeveli darivanti dalla coltura.

Il filtro al cabone pud essere lavato ogni due mesi (o quando
il sistema di indicazione di salurazione del filld - se previsto
sul modello in possesso- indica questa necessitd) in acqua
calda e detergenti idonel o in lavasioviglie a 65°C (in caso di
lavaggo n lavastovighe eseguire il cclo di lavaggio complato
senza sloviglie all'mbema).

Togliere Facqua in eccesso sanza rovinare il filtra, dopodiché
ripodo nel forno per 10 minubi a 100°C per ascugarlo
definitiamenta.

Sestituire | malerassing ognl 3 anm @ agni volla che il panna
risulta dannegato.
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